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 BALEAR.

LUNES 27 DE AGOSTO DE '1832.

San José de Calasanz fundador.

— i

S
Sale el sol 4 las 5 y 24 minutos: pdnese 4 las 6 y 36.
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LITERATURA. . . Lt 0
Paralelo entre la elocuencia y la pintura.

Para ser elocuentes es preciso hablar al espiritu y al corazon, lo
que se consegnird: si- se habla con viveza 4 la imaginacion, por cuyo
medio siente nuestra alma aquellas ' repentinas y profundas impresiones
que ‘nos afectan y dominan. Asi es que para captar los sufragios de
los que oyen, debe interesarse con viveza su imaginacion 4 favor del
que perora, lo.que una vez conseguido empefia inmediatamente el co-
tazon. y el espiritu, de modo que no pueden resistirse, porque la ma-
yor parte de los hombres solo juzgan y piensan por su imaginacion.
Luego -asi. el orador 'como el poeta deben esforzarse en pintar, por
et la pintura el verdadero lenguage de la imaginacion. L diferen-
3 que hay entre el orader y el poeta consiste en ¢l modo de ma-
Tear ‘el pincel, y. en la aplicacion de los colores, y en lu divers
fidad de los objetos y de las frases que emplean:. La poesia se con-
ttnta. ‘con’ pintar para agradar 'y mover... La elocuencia debe racio-
Unar para convencer y arrebatar, debiendo piutar cuanto sea'posi-
ble en todos sus raciocinios, por ser este el medio mas seguro de evis
;aﬂ;gzm'ﬂuﬂdﬂzf Y por -consiguiente ‘la molestia que ‘causan los razo-
g ° 8¢cos y descarnados, en lo que consiste el talento de pin-
i necesario al orador. Muchas veces una sola palabra, uoa me-
L mHSPWPlES una ?aphcac‘mn teliz y una ilusion ingeniosa presentan
P[Eﬂrae--eg;m; ¢ imdgen, siendo estas espresiones las que deben em-

_ 05 discursos mas conocidos. -
mﬂui:ﬂ anlstante que el poeta que no es pintor no. pasa de un

ersificador, no' lo. es menos ‘que el orador que no posee ¢l
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gran talento de pintay, es un frio )habladnr. Fste es el tale
anima y supera 4 todas las demas cunalidades, que puede equiv
todas, y en cuyo lugar nada puede substituirse. En vane reuniy
dor todas las demas . partes del discurso: podrd tener, en horg hyey,
la ecsactitud del disefio, la solidez. de las pruebas, la fuerza (el B
ciocinio, la elegancia del estilo y la finura de los pensamientos; pery
si 4 todo esto no junta imdgenes verdaderas, vivas y sublimes. p
causard en el alma de sus oyentes 'aquellos movimientes vencedopeg
aquella especie de encanto que casi suspende todas las funciones ge

los sentidos, que hace olvidar el lugar en que uno se halla, y aun
al hombre que habla.

nto que -
3]{5'1‘ pf]r
4 un Ora.

X 'VARIEDADES.. o

Ideas que tienen diferentes pueblos sobre la hermosura. |
Los antiguos peruanos se arrancaban la barba con el mayor cii-
dado. Los hunnos se quemaban ¢ cortaban la piel del rostro 4 fin
de que cicatrizado no naciera la barba. Aulogelio habla de un pue
blo que no' permitia que los: hombres acusados de alpunos delitos se
afeitasen hasta haberse justificado. La: mayor: injuria que: pueda ha-
cerse 4 los indios de Quito es cortarles el cabello. Las groenlandes
sas, 4 no estar de luto ¢ haber renunciado al matrimonio, tieven d
gran deshonor el no temer el cabello largo.  Los antiguos galos gos:
taban mucho de uga gran cabellera, y la daban de encarnado con
cierta pomada. Los - germanos pooian blondos sus cabellos con un ji-
bon compuesto de cebo de; cabtd§ y de cenizas  de hays La EB!’}.EHH'
ra fué en otro tiempo, y aun lo-es hoy, seiial “de un. hompre libre,
de Jos Reyes y de las personas de alta dignidad. Clodion se lama o
la historia cabelludo, titulo shonorifico que se di¢ 4 Numa el lepis
Jador de los romanos. Algunos pueblos acostumbran rapar: la cabeid
4 aquellos que pierden la libertad civil. Las mugeres de. las -lﬂ!“
Marianas blanguean sus cabellos con - aguas: preparadas. Jasgﬁ::t dice
gue las judias se ponian en el pelo polve de oro. Los baldivios Ff

los cortaw cada ocho dias hasta que estdin perfectamente negros-
yer vid. 4 ;lltlf} Rey -de: Issini que tenia su barba dividida en ~vemlc}:
cinco pequefios bucles, ¥ en ellos sesenta piedras preciosas. Las ”:f:s'
geres. de la Florida se danen lo interior 'y al rededwr de ,lns *‘-‘Eﬁ
con mina de plomo, y las griegas y romanas se los brafian. i
turcas para tenerles mas negros les dan con humo de plomo rﬂﬂczm
punta de oro ¢ de plata mojada en saliva. Lo la.'Ch:ual se Hpree &
los ojos pequefios, y 1as mageres hacen cwanto pueden para ¢° L

crezcan: las doncellas tiran: continwamente de. los pdrpados pard
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equefios Y larpos, En este pais ta-:phien se tlene pnr'h{érrr_m-f
erlos Pe chico, A nosotros nos parece disforme un rostro sin cejas,
e : I:;:;run la's negras de Sierra Levua, las muperes de lo Isla

.5“;] :ﬂ lasnde' varios puises de' Asia, las del Brasil, las antiguas
Nmzﬂf*itgas y japonesas de la -proviocia de Fisen se las arrancan des-
i de casadas, y no varian menos en el color que las dan. Las
Pu&; costade Oro las pintan de encarnado y blanco. Las de Yeco
{;2 quiﬂ, las  drabes d.e negro, y algunas mugeres de Aﬁia se q'ﬂitm
s naturales y se pintan otras de negro formfmdn el arco 'al retvs;
(Quién” habia de creer (ue el hombre pusiese vanidad hasta en las ufias!
f\qu.;hgs pueblos las asan largas; otros no las quicren del color Gas
wral y los literatos y f:luctnres de la Uzinm ’]sfs dejan crecer hasﬁa
ons pulgada, para anifestar ‘que no estdn oblipades 4 trabajar. He-
ndoto habla de un pueblo que se cortaba las de la man derecha y
dejaba crecer las de la izquierda; La Loubere vié en Siam 4 unas
hilarinas de profesion que por gala traian en sus dedos ufias muy
lirgas de cobre. |

) | De la armonia en la' poesia. ~

In armonia es el alma de la poesia. ‘Si su mérite consiste en la
cleccion” feliz de'espresiones vivas, enérgicas y pintorescas tan bien
apropiadas 4 los objetos que se describen gne casi s¢ nos hacen sen-
sibles, Asi es que con propiedad se la puede llamar la mégia en- -
witadoras de la poesia, cuya imperiosa ilusion causa en nuestra alma
wuellas ‘profundas impresiones que la dominan. Este sublime talento
que caracteriza los grandes' poetas brilla’ particularmente en los es-
ttos. de. Homero, pues apenas hay pidgina en la Iliada y Odysea
{ué no presente algunos de aquellos' versos imitadores que al paso
11 00. son cuadros inanimados- y- mudos nus representan lo que
pinta 6 refiere Homero.

Confesénos que .4 lo menos. en parte se debe esta escelencia 4
t“'bf-‘”tfzn de su lengaa, la. mas sonora, melodiosa, abundante y es-
PrSiva.de.cuantas han hablado los hombres. La latina, muy inferior
i ln Briega, ne favorecié tanto 4. Virgilio, sin embargo de que este
Ef:" Ngehio, .que al mismo tiempo es el Rafael y el Lulli de la poe=

) &ta lleno de Imigenes y armonia. Sus colores, mezclados con
tdad, y.correspondientes al asunto de que trata, for~

JA4r0s mas sublimes, porque siempre presentan la natuleza.
! Cadencia (fe ciy

iids SUS versos. rdpida y precipitads, lenta ¢ tranquila,
rib] } Suave, ¢ ruda Y - escabrosa, viva y alegre, 0 sombria y ter-
Er'-!hgun lo E‘E -

sigen las ‘circunstancias y la materia, forma con la

Tatitda . ;i \ X g : - . A
d de syg medidas 'y tiempos: una- especie de musica uinsona -
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con las afecciones del alma y los movimientos que describe Cor
lectura de Homero y de Virgilio deben formar los discipulos gel ;la
naso sus oidos 4 la armonia de la gran versificacion. N '"'

de Kuropa no tienen aquellas silabas largas vy hre'.rfsu;limsegﬂng.““
d dictilos y espondeos dan tanta gracia y energia 4 los versusumqai
g0s y latinos: y he aqui por qué los poetas modernos con -plgﬂﬁ-
mo genio y talento que los antiguos deben ser inferiores 4 estos E?T
armnuiaﬁ imitativa, sin. que por eso digamos que no se hallen ejem 1.:
en Racine, en Boileau y en algunos otros poetas franceses, F| T:;:
entre los italianos, y Pope entre nosotros, han hecho ver a] mund?;

Yiterario que estas lenguas eran susceptibles de la belleza de la armoujy

% 0NN %% Y " R e B T e TR, mmmw‘mm

AVISOS PARTICULARES DE PALMA.
Orden de la plaza del 26 para el 27 de agosto.

Gefe de dia el teniente coronel D. Simon Perez, capitan ¢
vegimiento infanteria de Soria.—Farada, rondas, contrarondas, capitm
de hospital , provisiones y sargento de hospital Soria.

De drden del Sr. Gobernador de esta plaza—Juan Socies. |

Continiia el diario de los individuos que han redimido el jornal pers:
nal establecido para la recomposicion de caminos del término de. esta civ-
dad, empezado en o de junioc de 1832, v es en la forma siguieni.

PARA EL DIA 28 DE JULIO,

Manz., Num. NOMBRES. Ea-:ltﬁdis_
79 . 105 Guillermo Amengual. . . . . . Jowareaoon gl
74§ .. g Leopardo Gafledlas. .. o ducsimes  ooskone rmosi 0
g José Duadess o ce teoce e capen N smadags 8
8- Juan, Capl. 507 iae wo atipiopret Gl e vieh avelBuIne
g - Ramon<Bari « v wsowuve e sl pivscsl an ahies b
vo, Mactiy RebDash. | o« o b Boo e & e nive et oris 008 S
18 TJoaw, TethdB: « . 5 e (- ol aoimstiel” b 26350
27 Baltazar, Mozey, o s cemail swoim de sup wanapt
id.. Bartolomé Bestard, - oo o oo e 3wl ol ol aiessh
2 Juan Dabmda,: o0 o isanlbinoiiatenire 1wt ¢ o g g
an: D,/ Miguel: Sancho. - b4 o e iz vadisaiily ;
42 Bartolomé Villalonga,, .7 . o ¢ vy g i 5

i Juan: Vergar. v (o eiosimsbiess we Sl ot R, S
o : | by i al (Se continuar )
mprENTA DE GUASP.




